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内容概要

《雨王亨德森》是索尔·贝娄的代表作之一。
百万富翁亨德森由于精神极度空虚，陷入前所未有的精神危机，为了摆脱危机，寻求心灵的安宁，探
索人生的价值，他深入非洲内陆的原始部落，开始了自我探索的心路历程。
在历尽种种艰辛和危难之后，终于领悟到人类向善的本性，认识了自我，决心洗心革面，开始新的生
活。
    小说把现实主义叙述方式与现代主义表现手法完美地结合起来，既有严谨的结构、引人入胜的情节
、别开生面的非洲原始习俗的描绘，又有传奇的、神秘的色彩和独到的象征；既有轻松的幽默自嘲，
又有深沉的自我解剖；既有坦率自然的感情流露，又有抽象艰深的哲学思辨。

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<雨王亨德森>>

作者简介

索尔·贝娄，美国小说家。
他出手便是大作品，如美国文学史上典型的荒诞小说《晃来晃去的人》，喜剧性当代流浪汉体代表作
《奥吉·马奇历险记》，提出“丰裕社会”精神危机的，《雨王汉德森》，深旋反映犹太知识分子苦
闷迷惘和人道危机的《赫索格》，短篇精品集《莫斯比的回忆》，这些无一不标志着索尔·贝娄大师
级的能力和地位。
他以充满矛盾的反英雄代替了传统的英雄观念，以敏感的知识分子形象表达了渴望出离现世混乱的精
神焦虑。
1976年，他以“以当代文化富于人性的理解和精妙的分析”获诺贝尔文学奖。
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章节摘录

　　是什么促使我去非洲旅行的呢?一下子说不清楚。
那阵子好多事儿越弄越糟，糟糕透顶，过不久竟完全糟成了一团。
　　我是五十五岁那年买机票去的，回想当时的处境，真是痛苦极了。
种种事儿开始纠缠我，很快就在我心里造成一种压抑。
这样那样的事儿——我的双亲、妻子、女友、儿女、农场、牲畜、习惯、金钱、音乐课、酗酒、偏见
、鲁莽、牙齿、面貌、灵魂——一窝蜂似地向我袭来，我忍不住大喊大叫：“不行啦，不行啦，滚回
去吧!他妈的，让老子清静一点!”可它们会让我清静吗?它们全都属于我，都是我自己的事儿。
而且，从四面八方向我袭来，混作一团，简直弄得乌烟瘴气。
　　然而，我原以为强大无比的压迫者——这个世界，终于从我身上移走了它的愤怒。
如果我要让诸位弄个明白，讲清我为什么要到非洲去，我得正视那堆事实。
让我从金钱讲起吧。
我从老头子手里继承了三百万美元，遗产税除外；但我是个不争气的家伙，我有理由这样认为，最主
要的理由就是我的行径荒唐，像个无赖。
不过当事情弄到很糟糕的地步，我常常暗自去翻阅书本，看是不是能找到一些富有启发性的字句。
有一天，我读到这样一句话：“罪过总会得到宽恕，善行不必非要先修。
”这话给我极为深刻的印象，我随处都在暗暗念着它。
但不久，我忘了这话是从哪本书里读到的。
我父亲留给我成千上万册书，其中有好几本是他自己写的。
那句话准出自那些书中的一本。
于是我查了几十部书，但翻出来的尽是钞票，因为我父亲爱用钞票当书签，从衣袋里摸出什么算什么
——五元、十元或二十元一张的，都用来当书签。
有些竟是不再通用的三十年前的钞票，黄背面的大张钞票。
也许是怀旧的缘故吧，见到这些钞票我很高兴；于是我闩上书房的门，不让孩子进去，花了整整一个
下午的时间，搭着取书的梯子去抖动书页，抖出的钞票纷纷扬扬飘落到地上。
可是我却始终没有找到那句关于宽恕的话出自何处。
　　另一桩事情是：我是一个名牌大学的毕业生——我想没有必要道出母校的大名使她难堪。
要不是靠了亨德森这个姓氏和我父亲的名望，他们早就把我踢出学校了。
我生下地就有十四磅重，而且是个难产儿。
长大后，身高六英尺四，体重二百三十磅；偌大一颗头颅，凹凸不平，头发像波斯羊身上的毛；一双
阴阳怪气的眼睛，常常眯成一条缝；举止粗野，还有一个大鼻子。
父母生了三个孩子，惟有我活了下来。
父亲给了我无比的慈爱想要宽恕我，但我认为他始终未遂心愿。
到了结婚的年龄，为了讨父亲欢喜，我娶了个门当户对的女人，一个了不起的女人：漂亮、高大、优
雅、矫健，长长的手臂、金黄的头发、挺懂感情、生育力强，还很娴静。
不过，要是我补一句，说她神经不正常，她娘家的人都只好听着，没法争议，因为她确有精神分裂的
毛病。
我呢，也被认为是个疯子，而且有充分的理由——喜怒无常、脾气暴躁、独断专横，真有些疯疯癫癫
的。
按孩子的年龄大小来推算，我们婚后在一起生活了二十年，生了爱德华，蕾茜，阿丽斯，之外还有两
个孩子——噢，生的孩子可真不少啊!愿上帝保佑这一帮小子吧。
　　我以自己的方式努力干活，劳动真叫人受罪，常常不到午饭时刻我就喝醉了。
战后归来不久，我的妻子弗朗西斯便与我离婚了。
(参军时我的年龄已不适合战斗，但我非去参加战斗不可；我赶到华盛顿，一个劲儿地说服人们，直到
他们允许我上前线为止。
)离婚是在欧战胜利日之后的事。
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有那么早么?不，一定是在一九四八年。
不管怎么说，如今她住在瑞¨士了，和一个孩子在一起。
她为什么要带一个孩子在身边呢，这我无可奉告。
但她确实带去了一个孩子，那也好。
祝她幸福。
　　我对这次离婚感到高兴，它给了我一个开始新生活的机会。
我早有了新欢，不久我们就结婚了。
我的第二个妻子名叫莉莉(少女时的名字，娘家姓西蒙斯)，为我生了一对孪生子。
　　我此刻又感到那种心烦意乱的劲头——我叫莉莉吃了不少苦，比弗朗西斯过的日子更惨。
弗朗西斯性格内向，这倒帮了她不少忙，莉莉却不然，于是遭了殃。
或许是我期待变好的心情在搅得我不安宁，我这个人只适合过坏日子。
每当弗朗西斯不喜欢我所干的事儿一一这类事挺多，她掉头便走，像雪莱诗中歌咏的月亮，独自徘徊
。
莉莉就不同了，我当众吵她，私下骂她。
我在离我农场不远的乡下酒吧里和别人大吵大闹，州警察把我关了起来，我提出要和他们所有的人较
量；要不是我在当地是个赫赫有名的人，他们准会把我揍个半死。
莉莉赶来保释了我。
后来为了我养的一头猪，我和兽医扭打起来。
我还和一个开扫雪机的司机在七号国道上干了一架，因为他想逼我离开路道。
大约两年前，我喝醉了酒从拖拉机上摔下来，碾断了腿。
一连几个月我拄着一副拐杖，无论是人还是畜生，只要挡了道我举起拐杖便打，弄得莉莉叫苦不迭，
不得片刻安宁。
我有一副足球运动员的体魄，吉卜赛人的肤色，对人动辄又骂又叫，凶相毕露，摇头晃脑——难怪人
们看见我都退避三舍。
但我的乖僻还不止这些。
　　比如有一次，莉莉正在招待她的女客人，我走了进去，脚腿上绑着肮脏的石膏，穿双吸汗的粗袜
子，身上是一件大红鹅绒睡衣，(那是弗朗西斯说要离婚那天，我一时高兴在巴黎的沙尔卡商店买的。
)这还不算，我头上戴顶红羊毛的猎帽。
我用手指擦鼻摸须之后，去和客人一一握手，一面说：“我是亨德森先生，您好?”我接着还走到莉莉
跟前和她握手，好像她也只是一位女宾，同旁的陌生客人没有两样。
而且我也说：“您好!’’这时我想，在场的客人都会在心里嘀咕：“他不认识她。
他心里想着的依旧是他的前妻呢。
真可怕!”她们凭空想像的忠贞令她们不寒而栗。
　　可是，她们都错了。
莉莉明白，那是我故意干的，剩下我们俩时，她哭喊着对我说：“金尼，亏你想得出这种馊主意!你究
竟安的什么心?”　　我身穿红鹅绒睡袍，严严实实地束上一条红带子，端端正正地站在她面前，一面
向后伸出绑石膏的脚，刮得地板直响，一面摇头晃脑，怪声怪气地对她说：“去——去——去!”　　
这是事出有因，因为我绑上这副倒霉的石膏夹板从医院回家的时候，恰好听见她在电话上说：“这只
是他的又一次事故而已。
他老在出事故，没什么，他棒极了，死不了的。
”死不了的!现在让你尝尝这个滋味吧。
她那话真使我气恼。
　　莉莉也许是说着玩的，她喜欢打电话时开玩笑。
她是个身材高大、热情活泼的女人。
她的面孔很悦人，性格也同样很温柔。
我们在一起过了不少愉快日子。
说来也怪，一些最愉快的日子恰好在她怀孕的后期。
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我们睡觉之前，我爱沾上婴儿油膏揉她的腹部，藉以缓和腹肌扩展会留下的痕迹。
她的乳头已经由淡红色变成黄褐色；胎儿在肚里蠕动，改变着圆圆腹部的形状。
　　我轻轻地揉动，小心翼翼，生怕粗大的指头会造成任何轻微的伤害。
熄灯以前，我把指头伸进头发里擦去油脂，和莉莉亲吻表示晚安；就这样，我们在婴儿油的气味里入
睡。
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媒体关注与评论

　　贝娄的名望、文学修养、出众的智力和高尚的道德品质，造就了他的伟大作品。
　　——英国作家、评论家马尔科姆·布雷德里
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